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1 Onemli

Guvenlik talimatlari

Glig gereksinimleri

e Budrin, 100-240 volt AC gli¢ kaynagi
gerektirir. GUg kesintisi durumunda,
iletisim kaybolabilir.

*  Sebekedeki gerilim, EN 60950
standardinda tanimlandigr gibi TNV-3
(Telekomunikasyon Sebekesi Gerilimleri)
olarak siniflandiriimistir.

1N Uyari

* Elektrik sebekesi, tehlikeli olarak
siniflandiriimistir. Sarj cihazina giden glict
kesmenin tek yolu, glic kaynagi fisini prizden
cekmektir. Elektrik prizinin her zaman kolay
erisilebilir bir yerde oldugundan emin olun.

Hasari veya arizayi onlemek igin

B o

* Sadece birlikte verilen pilleri ve adaptori
kullanin

e Sarj temas noktalarinin veya pilin metal
nesnelerle temas etmesine izin vermeyin.

* Yiksek gerilime maruz kalabileceginiz icin el
cihazini, baz istasyonunu veya sarj cihazini
agmayin.

* Sarj cihazinin sivilarla temas etmesine izin
vermeyin.

Yanlis pil tipi kullanilmasi durumunda patlama
tehlikesi bulunmaktadir.

Kullanilmis pilleri talimatlara gore atin.

* Her zaman Urinle birlikte verilen kablolari
kullanin.

Prize takilabilen ekipmanlar icin priz, ekipmana
yakin ve kolayca erisilebilir olmalidir.

* Hoparlérden konusma modunun
etkinlestiriimesi, kulakliktaki ses dizeyini bir
anda ¢ok yuksek bir seviyeye cikarabilir: el
cihazinin kulaginiza ¢cok yakin olmadigindan
emin olun.

* Ekipman, giic kesintileri durumunda acil
aramalar yapmak icin tasarlanmamistir.
Acil aramalara olanak verecek bir alternatif
olusturulmalidir,
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* Telefonu, 1sitma ekipmanlari veya dogrudan
glines 15181 nedeniyle olusan asiri iIsiya maruz
birakmayin.

* Telefonunuzu veya telefonunuzun Ustlne bir
sey dustrmeyin.

* Zarar verebilecegi icin alkol, amonyak,
benzin veya asindirici iceren temizleyicileri
kullanmayin.

+ Urdnd, patlama tehlikesi olan yerlerde
kullanmayin.

* KlcgUk metal nesnelerin drinle temas etmesine
izin vermeyin. Bu durum, ses kalitesini bozabilir
ve Urlne zarar verebilir.

Cevredeki aktif cep telefonlari parazite neden
olabilir.

* Metal nesnelerin, el cihazi alicisinin yakinina
veya Uzerine koyulmasi durumunda miknatis
etkisi olusabilir.

Calisma ve saklama sicakliklari hakkinda

*  Sicakligin her zaman 0 C° - +35 C°
(32 F° - 95 F°) arasinda oldugu bir yerde
calistirin

e Sicakligin her zaman -20 C° - +45 C°
(-4 F° - 113 F°) arasinda oldugu bir yerde
saklayin.

*  DusUk sicaklik kosullarinda pil dmri
kisalabilir.

Uygunluk bildirimi

isbu belge ile Philips Consumer Lifestyle, P&A,
ID965 trinunlin 1999/5/EC ybnergesinin esas
sartlarina ve ilgili hikimlerine uygun oldugunu
beyan eder. Uygunluk Bildirimi’ni www.p4c.
philips.com adresinde bulabilirsiniz.

Bu Uruin, 1999/5/EC sayili Avrupa R&TTE
yonergesine uygun olarak tasarlanmis, test
edilmis ve Uretilmistir. S6z konusu ydnerge
uyarinca bu Urin, asagidaki Ulkelerde
kullanilabilir:

c € R&TTE Directive
0168 1999/5/EC

AT / |BEV [ BGYV | CYv
czv/ |DKv |EEV | A /
FR/ |DEV | GR/ | HUV
s v |[E v [T v ][ WVv
U0 v |0/ [Wv | M/
NL/ |[NOV [PLV/ | PTV/
ROV |[K v [ / [ BV
SEV/ | CHV/ | K/




GAP standart uygunlugu kullanin

GAP standardi, tim DECT™ GAP el cihazlari
ve baz istasyonlarinin markalarindan bagimsiz
olarak minimum ¢alisma standardi ile uyumlu
oldugunu garantiler. El cihazi ve baz istasyonu
GAP uyumludur; yani asagidaki minimum
fonksiyonlari garanti ederler: el cihazinin
kaydedilmesi, hat alma, arama yapma ve arama
alma. Baska markalarla birlikte kullaniyorsaniz
gelismis &zellikleri kullanamayabilirsiniz. Bu

el cihazint GAP uyumlu farkli bir marka

baz istasyonuna kaydetmek ve bu baz
istasyonu ile birlikte kullanmak igin, &ncelikle
Uretici talimatlarinda agiklanan prosedird,
ardindan bu kilavuzda agiklanan, el cihazinin
kaydedilmesiyle ilgili prosedird uygulayin.
Farkli bir marka el cihazini baz istasyonuna
kaydetmek icin, baz istasyonunu kayt
moduna getirin, ardindan el cihazi Ureticisinin
talimatlarinda agiklanan proseduri uygulayin.

EMF uyumlulugu

Koninklijke Philips Electronics N.V. herhangi
bir elektronik alet gibi, genel anlamda
elektromanyetik sinyaller yayma ya da alma
yetenegine sahip tlketicileri hedefleyen bircok
Grdn Uretir ve satar.

Philips'in en 6nemli Calisma Prensiplerinden
biri, Grunleri icin gerekli tim saglik ve glvenlik
tedbirlerini almak, yasal gerekliliklerle uyum
icinde olmak ve Urinlerin Uretim tarihinde
gecerli olan EMF standartlarina uymaktir.

Philips, saglik agisindan zararl etkileri
bulunmayan trinler gelistirmekte, Uretmekte
ve pazarlamaktadir. Philips, tim Grinlerinin
kulanim amaglari dogrultusunda kullaniimalari
durumunda, ginimizdeki bilimsel verilere
gore glvenli olarak kullanilabileceklerini
onaylar.

Philips uluslararasi EMF ve glivenlik
standartlarinin gelistirilmesinde etkin bir rol
oynadigindan, standartlasma konusundaki
gelismeleri Urlnlerine hizli bir sekilde
yansitabilmektedir.

Eski Grinlnizin ve pillerin atilmasi

O,

GO

Uriintiniiz geri dénistirilebilen ve yeniden
kullanilabilen yUksek kaliteli malzeme ve
bilesenler kullanilarak Gretilmistir.

)i

Bir Urline, carpi isaretli tekerlekli ¢c&p arabasi
isaretli etiket yapistiriimasi, s6z konusu
Grdntn 2002/96/EC sayili Avrupa Yonergesi
kapsaminda oldugu anlamina gelir. Litfen,
elektrikli ve elektronik Urtnlerin toplanmasi
ile ilgili bulundugunuz yerdeki sistem hakkinda
bilgi edinin.

Lutfen, yerel kurallara uygun hareket edin ve
eskiyen Urlnlerinizi, normal evsel atiklarinizla
birlikte atmayin.

Eskiyen Urdntnlzin atik islemlerinin dogru
bicimde gerceklestiriimesi, cevre ve insan
sagligi Uzerinde olumsuz etki olusturulmasini
dnlemeye yardimcr olur.

)¢

Urintintizde 2006/66/EC sayili Avrupa
Direktifi kapsaminda diizenlenen ve normal
evsel atiklarla atilmamasi gereken piller
kullaniimaktadir.

Atik isleminin dizglin bicimde
gerceklestirilmesi, cevre ve insan sagligi
Uzerinde olumsuz etki olusturulmasini
onlemeye yardimci oldugundan, lutfen pillerin
ayrica toplanmasi hakkindaki yerel kurallar
hakkinda bilgi edinin.

@

Uriinde bu logonun bulunmasi, ulusal geri
kazanim ve geri ddnlsim sistemine maddi
yardimda bulunuldugu anlamina gelir.
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Cevresel bilgiler

Gereksiz tim ambalaj malzemeleri cikarilmistir.
Ambalaji tic malzemeye kolayca ayrilabilecek
sekilde yapmaya calistik: karton (kutu),
polistiren kdpuk (tampon) ve polietilen
(torbalar, koruyucu kopik tabakasl.)

Sisteminiz, uzman bir firma tarafindan
parcalanmasi halinde geri dénusturilebilecek
ve kullanilabilecek malzemelerden
olusmaktadir. Lutfen ambalaj malzemelerinin,
tikenen pillerin ve eski donanimin atilmasinda
yerel ydnetmeliklere uygun hareket edin.

Uriintintiz, 2006/66/EC sayili Avrupa
Yonergesi kapsaminda olan ve normal evsel
atiklarla birlikte atilmayan piller icerir.

Litfen pillerin ayri toplanmasiyla ilgili yerel
kurallar hakkinda bilgi edinin. Pillerin atik
islemlerinin dogru bicimde gerceklestiriimesi,
cevre ve insan sagligi Uzerinde olumsuz
etkilere yol acilmasini dnlemeye yardimcei olur.

Bu Uriin, EEE yonergesine uygundur.
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2 1D965 urununuz

Bu UriinG satin aldiginiz icin tebrikler, Philips'e
hos geldiniz!

Philips tarafindan verilen destekten tam olarak
yararlanabilmek icin www.philips.com/welcome
adresinden Uriin kaydinizi yaptirin.

Kutuda ne var

PHILIPS

El cihazi



Ahize sarj cihaz i¢in gl kaynag)

Sarj yuvasi

Garanti

Kullanicr Kilavuzu

Weélcome

Hizli baslangic kilavuzu

B

* Baz ulkelerde, hat adaptorini hat kablosuna
baglamaniz ve ardindan hat kablosunu hat

soketine takmaniz gerekir.

Not

* Birden fazla el cihazi iceren paketlerde, gli¢
kaynag Uniteleriyle ek el cihazlari ve sarj

cihazlari bulunur.

Telefona genel bakis

PHILIPS

TR
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Tus Adi Agiklamalar

Ti Ad Aciklamal
= ' g 14 Arama * Menide yukari

1 Kulakhk Kaydi/Yukari  dogru kaydirir

2 Sag kisayol ¢ El cihazi ekraninda tusu « Kulaklik/hoparlér
tusu dogrudan ses diizeyini artirir

tus Uzerinde .
gérintilenen * Arama kaydina girer
fonksiyonu secer. 15 Sol kisayol = El cvihaZ| ekraninda

3 Telefon * Menlde asagl tusu dogrudah
Defteri/ dogru kaydirir “?? }.Jzte.rfllnde
Acad . B gorintilenen

sagl tusu Kulaklik/hoparlor fonksiyonu secer:
ses dlzeyini azaltir

» Telefon defterine
girer

4 Sonlandir/ ¢ Aramayi sonlandirir Ekran simge|e|~i
Acma/ * Menuden/islemden
Kapama tusu cikar e

. Bekleme modunda, ana ekranda gbriintllenen

* El cihazini acar/ simgeler; el cihazinizda hangi 6zelliklerin
kapatir bulundugunu gésterir.

5 Yeniden * Yeniden arama
arama tusu listesine girer ve son Simge Aciklamalar

numaray! arar C 13 Pil tamamen sarj olmus,

6 Zil Kapama/ * Bir duraklama konusma suresi 14 saate
Duraklatma girmek icin basin kadar ¢ikabilir.
tusu * Zili acar/kapatir CF Pil bos.

* Metin dUZG__I’ﬂmee \r Telefonunuzun bir baz
5|ras"|nda kicuk/ istasyonuna bagli olup
buxuk harf arasinda olmadigini gésterir.

- geg? ‘yapar ( Arama devam ediyor.

7 Dahili * Dahili arama yapar — A rTectiri
tglefoh « Konferans O arm etkinlestiriimis.
sistemi/ gdriismesi yapar ' Hoparlér acik
Konferans -
tusu X Zil kapali.

8 Mikrofon f Arama kaydi

9 Sessiztusu ¢ Mikrofonun sesini & Dinlenmemis bir sesli mesaj

acar/kapatir var.

10 Yildiz/Tus ¢ Tus takimini kilitler/ ECO ECO modu etkinlestirilir,
kilidi tusu tus takimi kilidini

acar

" Hoparlor * Hoparléri agar/
tusu kapatir

12 Ment tusu  * Ana mendiye erisim

saglar

13 Konusma/ ¢ Arama yapar ve alir
Tekrar * - Flash sinyali
arama tusu génderir
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3 Baslarken

Dikkat

* El cihazinizi baglamadan ve kurmadan énce
“"Onemli” bolumundeki glivenlik talimatlarini
okudugunuzdan emin olun.

Sarj cihazinin baglanmasi

1 Glg soketini standart bir duvar prizine
baglayin.

El cihazinin kurulumu

Dikkat

 Patlama riski! Pilleri 1sidan, glines 1sigindan veya
atesten uzak tutun. Pilleri asla atese atmayin.

* Sadece birlikte verilen pilleri kullanin.

e Pil 6mrinin azalmasi riskil Farkli marka veya
tipte pilleri asla bir arada kullanmayin.

=1

* Ik kullanimdan &nce pilleri 24 saat sarj edin.

1N Uyari

* Pil bélmesine yerlestirirken pil kutuplarina
dikkat edin. Kutuplarin yanlis yerlestiriimesi
Urlne zarar verebilir.

@ Piller el cihazina onceden
yerlestirilmistir. Pilin (izerindeki ok
isaretine dikkat edin ve sarj etmeden
once pil bolmesi kapagindan ¢ekip
cikarin.

@ Sarj etmek igin el cihazini sarj yuvasina

yerlestirin.

PHILIPS

Not

* Piller sarj edilirken el cihazinin isinmasi
normaldir.

TR
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Pil seviyesini kontrol edin

Pil simgesi, gecerli pil seviyesini gorintuler.

13 Pil tamamen dolu, konusma
stresi 14 saate kadar cikabilir.
C3 Pil bos. Sarj edin.

Pil bossa el cihazlar kapanir Konusma sirasinda,
pil hemen hemen bosaldiginda sesli uyari
duyarsiniz. Uyaridan sonra konusma kesilir.

Tarih ve saat formatinin
ayarlanmasi

1 menu tusuna basin.

2 [SAAT VE ALARM] > [FORMAT
AYARLA] seceneklerini secin, ardindan
onaylamak icin [SEC] tusuna basin.

[TARIH FORMATI] veya [SAAT
FORMATI] secenegini belirleyin.

4 Ayari secin. Tarih ekraniicin [GG/
AA][AA/GG] ve saat ekrani icin [12 SA]
veya [24 SA] secimlerini yapin. Ardindan
onaylamak icin [SEC] tusuna basin.
> Ayar kaydedilir

Bekleme modu nedir

Telefonunuz kullanilmadiginda bekleme
modundadir. Bekleme ekrani el cihazi adini, el
cihazi numarasini, tarih ve saati, sinyal simgesini
ve pil simgesini gdrintiler.

=

e Ekran koruyucuyu bekleme modunda
gosterilecek sekilde ayarlarsaniz, ekran
koruyucu gérinduginde dijital/analog saat
gosterilir.
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Sinyal glicinin kontrol
edilmesi

»  Sinyal simgesi, el cihazi ve baz istasyon
arasindaki baglanti durumunu gérintuiler.
Sabit bir simge, el cihazi ve baz
istasyonunun bagli oldugunu gésterir.
Yanip sénen bir simge, el cihazi ve baz
istasyonunun bagli olmadigi anlamina gelir.

*  Arama yapmak veya arama alabilmek
ve telefon fonksiyonlari ve &zelliklerini
kullanabilmek icin el cihazinin baz
istasyonuna bagli oldugundan emin olun.

*  Konusma sirasinda sesli uyari duyarsaniz,
el cihazi pili hemen hemen bosalmistir
veya el cihazi kapsama alani disindadir. Pili
sarj edin veya el cihazini baz istasyonuna
yaklastirin.

Ahizenin Agilmasi/Kapatilmasi

»  El cihazini kapatmak icin @\ tusunu basili
tutun. El cihazinin ekrani kapanir.

=1

* El cihazi kapatildiginda arama alinamaz.

*  El cihazini agmak icin @ tusunu basili
tutun. El cihazinin agiimasi birkag saniye
strer.



4 Aramalar

Not

* Gug kesintisi durumunda telefon acil servislere
erisemez.

Ipucu

* Birarama yapmadan 6nce veya bir arama
sirasinda sinyal gliciind kontrol edin. Daha
fazla bilgi icin bkz. Baslangi¢ bélimiinde “Sinyal
glicnln kontrol edilmesi”.

Arama yapilmasi

Asagidaki yollarla arama yapabilirsiniz:
e Hizlharama
* Aramadan 6nce numara gevirme

*  Son arama yapilan numarayi yeniden
arama

*  Yeniden arama listesinden arama
yapma.

e Telefon defteri listesinden arama
yapma.

*  Arama kaydindan arama yapiimasi

Hizli arama
1 &tuwna basin.

2 Telefon numarasini gevirin.
5 Numara aranir.

> Gegerli aramanin sdresi gériintlenir.

Aramadan once numara c¢evirme

1 Telefon numarasini gevirin

*  Birrakami silmek icin [TEMIZ.]
tusuna basin.

*  Duraklama girmek?tuwnu basili
tutun.

2 Aramay! yapmak iginé‘ tusuna basin.

Son arama yapilan numarayi yeniden
arama
R
1 & tusuna basin.
2 redial tusuna basin.

3 [SEC] tusuna basin.
> Son arama yapilan numara cevrilin

Yeniden arama listesinden arama
yapma

Yeniden arama listesinden arama yapabilirsiniz.

Ipucu

* Daha fazla bilgi icin bkz. Yeniden arama
listesinde “Aramanin yeniden cevrilmesi”.

Telefon defterinden arama yapilmasi

Telefon defteri listesinden arama yapabilirsiniz.

ipucu

* Daha fazla bilgi icin bkz. Telefon defteri
bslumunde “Telefon defterinden arama
yapma'.

Arama kaydindan arama yapilmasi

Giden, alinan veya cevapsiz arama kaydindan
aramaya karsilik verebilirsiniz.

* Daha fazla bilgi icin bkz. Arama kaydi
boliminde “Aramaya karsilik verme”.

=1

* Arama zamanlayicisi gecerli aramanizin
konusma stiresini gosterir.

TR
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B

* Sesli uyari duyarsaniz, el cihazi pili hemen
hemen bosalmistir veya el cihazi kapsama alani
disindadir. Pili sarj edin veya el cihazini baz
istasyonuna yaklastirin.

Bir aramayi sonlandirma

Asagidaki yollarla arama sonlandirabilirsiniz:
*  #MNtusuna basin; veya

*  Otomatik kapatma etkinlestirilmisse,
el cihazini sarj yuvasina yerlestirin.

Aramaya cevap verilmesi

Telefon caldiginda Aramaya cevap vermek igin
& veya 1(] tusuna basin.

1N Uyari

* El cihazi caldiginda veya hoparlérden konusma
etkinlestirilmisse, isitme duyunuzun zarar
gdérmemesi icin el cihazini kulaginizdan uzak
tutun.

=1

* Servis saglayicinizin Arayan kimligi hizmetine
abone olduysaniz Arayan kimligi kullanilabilir.

* Cevapsiz arama durumunda, el cihazi bir uyari
mesajl gorintdler.

Tim gelen aramalar igin zil sesinin
kapatilmasi

Zil sesini kapatmanin iki yolu vardir:

1 Bekleme modunda # tusunu basili tutun.
L» Ekranda X gérintilenir:

2 Telefon caldiginda [SESSIZ] tusuna basin.
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Mikrofon sesinin kapatilmasi

1 Arama sirasinda & tusuna basin.
> El cihazinda [SESSIZ] gorintilenir

> Arayan kisi sizi duyamaz, ancak siz onu
duymaya devam edersiniz.

2 Mikrofonun sesini acmak icin & tusuna
tekrar basin.
5 Artik arayan ile konusabilirsiniz.

Kulaklik ses dizeyinin
ayarlanmasi

Arama sirasinda ses dlzeyini ayarlamak icin A
veya ¥ tusuna basin.
> Kulaklik ses diizeyi ayarlanir ve telefon
arama ekranina geri doéner.

Hoparlorin agilmasi/
kapatilmasi

o] tusuna basin.

ikinci bir goriisme yapin

=1

e Bu servis sebekeye baglidir.

1 . . R
Bir arama sirasinda dnce s ve ardindan
[TAMAM] tusuna basin.
> llk arama beklemeye alinir

2 ikinci numaray! gevirin.
> Ekranda gosterilen numara aranir:



ikinci aramanin cevaplanmasi

=1

e Bu 6zellik bulundugunuz Ulkeye baglidir.

Gelen aramayi bildiren periyodik bir sesli
uyar duyarsaniz, aramay! asagidaki sekillerde
cevaplayabilirsiniz:

1 Aramaya cevap vermek icin & ve 2
tuslarina basin.
L Ik arama beklemeye alinir ve siz ikinci
aramaya baglanirsiniz.

2 Gecgerli aramayi sonlandirmak ve ilk
aramay! cevaplamak icin &y ve | &
tuslarina basin.

iki arama arasinda gegis yapin

Aramalariniz arasinda asagidaki yollarla gecis
yapabilirsiniz:

R o .
1T e dugmesine basin veya

2 [TAMAM] dugmesine basarak [ARAMA
DGSTR] 6gesini secin ve onaylamak icin
tekrar [TAMAM]digmesine basin.

L Ik arama beklemeye alinir ve ikinci
aramaya baglanirsiniz.

Konferans gorismesi yapma

=1

e Bu servis sebekeye baglidir. Ek Ucretleri servis
saglayicinizdan égrenin.

Iki arama baglandiginda, [TAMAM] digmesine
basarak [KONFERANS] &gesini segin ve tekrar
[SEC] digmesine basarak onaylayin.
> Artik iki arama birlestirilmis ve bir
konferans goriisme kurulmustur.

5 Dahili telefon
sistemi ve
konferans
gorusmeler

Dahili arama, ayni baz istasyonunu paylasan bir
baska el cihazina yapilan aramadir: Konferans
gorisme; siz, bir baska el cihazi kullanicisi ve
disaridan arama yapanlar arasindaki gérismedir.

Bir baska el cihazina arama
yapilmasi

Not

* Bazistasyonuna kayitli sadece 2 el cihazi varsa,
diger el cihazina arama yapmak icin int tusuna
basin.

1 int tusuna basin. Dahili arama icin
kullanilabilir el cihazlari gérintilenir.

2 Birel cihazi numarasi secin veya girin ve
ardindan onaylamak icin [SEC] tusuna
basin.

5 Secilen el cihazi calar.

= Dahili baglanti kurulmustur.

3 Danil aramay! iptal etmek veya
sonlandirmak igin @ tusuna basin.

B

e Secilen el cihazi bir baska aramada
kullaniliyorsa mesgul tonu duyarsiniz.

Siz telefondayken

Arama sirasinda bir el cihazindan digerine
gecebilirsiniz:

1 int tusuna basin.
> Arayan kisi beklemeye alinir
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2 Birel cihazi numarasi secin veya girin ve
ardindan onaylamak icin [SEC] tusuna
basin.

L Karsl tarafin aramanizi cevaplamasini
bekleyin.

Aramalar arasinda gegis yapilmasi

Disaridan gelen arama ve dahili arama arasinda
gecis yapmak icin int tusuna basin.

Arama aktarma

1 Arama sirasinda int tusuna basin.

2 Elcihazi numarasini segin veya girin ve
ardindan onaylamak igin [SEC] tusuna
basin.

3 Karsi taraf aramaniza cevap verdiginde
&N tusuna basin.
> Arama, secilen el cihazina yénlendirilin

Konferans goriismesi yapma

Ug yonli bir konferans goriisme; siz, bir baska
el cihazi kullanicisi ve disaridan arama yapanlar
arasindaki aramadir. Ayni baz istasyonunu
paylasmak icin iki el cihazi gerekir.

Harici arama sirasinda

1 Dahili arama baslatmak icin int tusuna
basin.
L Dahili arama icin kullanilabilir el cihazlari
gorintdlenir.

> Harici aramayi yapan kisi beklemeye
alinir.

2 Birel cihazi numarasi secin veya girin ve
ardindan onaylamak icin [SEC] tusuna
basin.
> Secilen el cihazi calar.

> Dahili baglanti kurulmustur.

3 El cihazindaki int tusunu basili tutun.
5 Harici arama ve secilen el cihazi ile 3
yonli konferans goriisme baslan
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4 Konferans gériismeyi sonlandirmak icin
&N tusuna basin.

Not

* [GELIiSMIi§ AYR] > [KONFERANS], [AGIK]
olarak ayarlanmissa giden konferans gériismeye
katilmak icin & tusuna basin.

Konferans goriisme sirasinda

1 Harid aramay| beklemeye almak ve dahili
aramaya geri dénmek icin int tusuna
basin.

% Harici arama beklemeye alinir

2 Harici ve dahili aramalar arasinda gecis
yapmak icin int tusuna basin.

3 Konferans goriismeyi tekrar baslatmak icin
int tusunu basili tutun.

Not

» Konferans gérismesi sirasinda bir el cihazi
aramayi sonlandirirsa, diger el cihazi harici
aramaya bagli kalmaya devam eder.




6 Metin ve
numaralar

El cihazi ad, telefon defteri kayrtlart ve diger
mend 6geleri icin metin ve numara girebilirsiniz.

Metin ve numaralarin girilmesi

1 Secilen karakteri girmek icin alfanimerik
tusa bir veya birden fazla kez basin.

2 Karakteri silmek icin [TEMIZ.] tusuna
basin. Imleci sola ve saga hareket ettirmek
icin A / ¥ tusuna basin.

Tus Karakterler (Buyiik harf)

0 Ot =%

1 Spl1@_#=<>()&€EL
$¥[1{}m=§..

......

ACCC

3 DEF3DBDEEEEEEE
AD

GHI4GTITTIT

JKLSALLL

MNO6NNNOOO
66

PQRS7RSSSBMNOX

8 TUVeTTUUUUUU
Uy

9 WXYZIYZZZTDQ
=

Tus Karakterler (Kucuk harf)

0 Ot R %\
~1

1 Spl1@_#=<>()&€L
$¥[1{}=§ ...

2 abc2adAddaadaccd

3 def3ddéceédééeAd

4 chi4gifilml

5 jkIS AT

6 Mno6ANANE6006E

7 pqrs/rssSspriox

8 tuvB8ttuuduGadp

9 wxyz9yz2zzfe Q=W

Ornek: “Paul” yazma

7 tusuna bir kez basin: P
2 tusuna bir kez basin: a
8 tusuna iki kez basin: u
5 tusuna g kez basin: |

Buyuk harf ve kiicuk harf
arasinda gegis yapilmasi

Varsayilan olarak, bir ciimledeki her kelimenin
ilk harfi buytk, geri kalanlar kiigtktr. Blyuk
ve kiicik harfler arasinda gecis yapmak icin #
tusuna basin ve basili tutun.
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7/ Otomatik
tanimh ayarlar

Telefon ayarlarinizi kisisellestirin.

Ekranin kisisellestirilmesi

El cihazina ad verin

El cihazi adi en fazla 14 karakterden olusabilir.
Bekleme modunda el cihazi ekraninda
goéruntilenir.

1 menu tusuna basin.

2 [KISISEL AYR] > [EL CHZ. ADI]
seceneklerini secin, ardindan onaylamak
icin [SEC] tusuna basin.

3 Ad girin veya dlzenleyin. Bir karakter
silmek icin [TEMIZ.] tusuna basin.

4 Onaylamak icin [TAMAM] tusuna basin.
> Ayar kaydedilir

Ekran dilinin ayarlanmasi

Not

* Bu 6zellik sadece, birden fazla dil destegi olan
modeller igin gecerlidir.
* Secilebilecek diller, Ulkeye gbre degisir.

1 menu tusuna basin.

2 [KISISEL AYR] > [DIL] seceneklerini
secin, ardindan onaylamak i¢in [SEC]
tusuna basin.

3 Birdi secin ve ardindan onaylamak igin
[SEC] tusuna basin.
> Ayar kaydedilin
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Seslerin kisisellestirilmesi

El cihazi zil sesinin ayarlanmasi

20 farkli zil sesi arasindan se¢im yapabilirsiniz.
1 menu tusuna basin.

2 [KISISEL AYR] > [EL CIH. TONU] >
[ZIL SAYISI]seceneklerini secin, ardindan
onaylamak icin [SEC] tusuna basin.

3 Birzilsesi secin ve ardindan onaylamak
icin [SEC] tusuna basin.
> Ayar kaydedilin

El cihazi zil sesi diizeyinin ayarlanmasi
5 zil sesi diizeyi, [ARTAN] veya
[KAPALIJarasindan secim yapabilirsiniz.

1 menu tusuna basin.

2 [KISISEL AYR] > [EL CIH. TONU] >
[ZIL SESI]seceneklerini secin, ardindan
onaylamak i¢in [SEC] tusuna basin.

3 Birses dizeyi secin ve onaylamak icin
[SEC] tusuna basin.
> Ayar kaydedilir

* Zil sesini kapatmak icin, bekleme modunda #
tusunu basili tutun. Ekranda R géruntdlenir.

Tus tonlarinin ayarlanmasi

Tus tonu, el cihazindaki tuslara bastiginizda
cikan sestir.

1 menu tusuna basin.

2 [KISISEL AYR] > [EL CIH. TONU] >
[TUS SESI]seceneklerini secin, ardindan
onaylamak icin [SEC] tusuna basin.

3 [ACIK]/[KAPALI] secimlerini yapin ve
ardindan onaylamak icin [SEC] tusuna
basin.
> Ayar kaydedilin



Ses kalitesinin artirilmasi

XHD (Extreme High Definition) ses
modu, ylksek dogruluga sahip sinyalleri el
cihazina aktaran ozel bir 6zelliktir. Telefon
konusmalarinin, gercek konusmalar gibi
olmasini saglar.

Bekleme modundayken,
1 menu tusuna basin.

2 [GELISMIS AYR] > [XHD SESI]
seceneklerini secin, ardindan onaylamak
icin [SEC] tusuna basin.

3 Yeni ayari secin ve ardindan onaylamak
icin [SEC] tusuna basin.
5 Ayar kaydedilir

Arama sirasinda,

1 Secenekler menUsiine girmek icin
g
[TERCIH] tusuna basin.

2 XHD ayarini degistirin.

3 Onaylamak igin [SEC] tusuna basin
> Ayar kaydedilir

Bekleme modunda saat

Bekleme modunda saatin dijital/analog formatta
goruntllenmesini belirleyebilirsiniz,

1 menu tusuna basin.

2 [KISISEL AYR] > [BEKLEME SAATI]
seceneklerini secin, ardindan onaylamak
icin [SEC] tusuna basin.

3 [DIiJiTALI/[ANALOG]/[KAPALI]
segimlerini yapin ve ardindan onaylamak
icin [SEC] tusuna basin.
> Ayar kaydedilir

8 Arama
ozellikleri

Telefon, aramalan yénetmenizi saglayan aramayla
ilgili bircok &zelligi destekler.

Otomatik kapatma

Bir aramayi sonlandirmak icin, el cihazini baz
istasyonuna veya sarj yuvasina yerlestirin.

Otomatik kapatmanin
Etkinlestirilmesi/Devre disi birakilmasi
1 menu tusuna basin.

2 [KISISEL AYR] > [OTOMATIK KAPAT]
seceneklerini segin, ardindan onaylamak
icin [SEC] tusuna basin.

3 [ACIK]/[KAPALI] secimlerini yapin ve
ardindan onaylamak icin [SEC] tusuna
basin.
> Ayar kaydedilir

=1

* Otomatik kapatma &zelligi kapaliyken, hoparlor
otomatik olarak agiktir.

Otomatik konferans

Baska bir el cihaz ile harici bir aramaya katilmak
icin & tusuna basin.

Otomatik konferansin
Etkinlestirilmesi/Devre disi birakilmasi
1 menu tusuna basin.

2 [GELISMIS AYR] > [KONFERANS]
seceneklerini segin, ardindan onaylamak
icin [SEC] tusuna basin.
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3 [ACIK]/[KAPALI] secimlerini yapin ve
ardindan onaylamak icin [SEC] tusuna
basin.
> Ayar kaydedilir

Arama modu

Not

* Bu 6zellik sadece, tonlu arama ve puls aramayi
destekleyen modeller icin gecerlidir.

Arama modu, Ulkenizde kullanilan telefon
sinyalidir. Telefon, tonlu (DTMF) ve puls (déner)
aramay! destekler: Ayrintili bilgi icin servis
saglayiciniza danisin.

Arama modunun ayarlanmasi
1 menu tusuna basin.

2 [GELISMIS AYR] > [ARAMA MODU]
seceneklerini secin, ardindan onaylamak
icin [SEC] tusuna basin.

3 Bir arama modu secin ve onaylamak icin
[SEC] tusuna basin.
> Ayar kaydedilir

Not

* Telefonunuz darbeli arama modundaysa, gecici
ton modu igin arama sirasinda & tusuna basin.
‘d" géruntulenir. Bu arama icin girilen rakamlar,
tonlu sinyaller olarak génderilir.

Tekrar arama suresinin
secilmesi

ikinci bir aramaya cevap vermeden énce, tekrar
arama suresinin dogru sekilde girildiginden
emin olun. Normal durumda telefon, tekrar
arama siresi icin énceden ayarlidir 3 segenek
arasindan se¢im yapabilirsiniz: [KISA], [ORTA]
ve [UZUN]. Kullanilabilir secenek sayisi Ulkeye
gbre degisir Ayrintilar iin servis saglayiciniza
basvurun.
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Tekrar arama siiresinin ayarlanmasi
1 menu tusuna basin.

2 [GELISMIS AYR] > [TEK. ARA. SUR ]
seceneklerini segin, ardindan onaylamak
icin [SEC] tusuna basin.

3 Bir secenek secin ve ardindan onaylamak
icin [SEC] tusuna basin.
> Ayar kaydedilir

Tasiyici kodu

Not

* Bu ozellik sadece tasiyici kodu destegi olan
modeller icin gecerlidir.

Bazi servis saglayicilar yerel alan disindan arama
yaparken bir tasiyici kodu eklenmesini gerektirir.
Bu &zellik, gelen arama kaydindaki bir aramaya
geri déndiglintizde bir tasiyici kodu gerekip
gerekmedigini otomatik olarak tespit edebilir

Ipucu

* Taslyicl kodu 2 veya 3 basamakli olur. Daha
fazla bilgi icin servis saglayiciniza danisin.

Tastyici kodunun etkinlestirilmesi

menu tusuna basin.
2 [GELISMi$ AYR] > [SEBEKE KODU]
secenegini secin ve [SEC] tusuna basin.

3 Tasiyici kodunu girin ve [TAMAM] tusuna
basarak onaylayin.
> Ayar kaydedilir

Tastyici kodunun devre disi birakilmasi

menu tusuna basin.
2 [GELIiSMi$ AYR] > [SEBEKE KODU]
secenegini secin ve [SEC] tusuna basin.

3 Tum basamaklari silmek icin [TEMIZ]
tusuna ve ardindan, onaylamak icin
[TAMAM] tusuna basin.
> Ayar kaydedilin



Alan kodunun yonetilmesi

Not

* Bu 6zellik sadece alan kodu destegi olan
modeller icin gecerlidir.

Bir alan kodu tanimlayabilirsiniz (5 basamaga
kadar). Tanimladiginiz kodla eslesmesi halinde,
gelen aramalardan bu kod otomatik olarak
¢ikarilir Ardindan, telefon numarasi arama
kaydina alan kodu olmadan kaydedilir

Alan kodunu otomatik kaldirma
islevinin etkinlestirilmesi

1 menu tusuna basin.

2 [GELiSMiS AYR] > [ALAN KODU]

seceneklerini secin, ardindan onaylamak
icin [SEC] tusuna basin.

3 Alan kodunu girin ve [TAMAM] tusuna
basarak onaylayin.
5 Ayar kaydedilir

Alan kodunu otomatik kaldirma

islevinin devre disi birakilmasi

1 menu tusuna basin.

2 [GELISMIS AYR] > [ALAN KODU]
seceneklerini secin, ardindan onaylamak
icin [SEC] tusuna basin.

3 Tum basamaklar silmek icin [TEMIZ]]
tusuna basin.

4 Onaylamak igin [TAMAM] tusuna basin.
5 Ayar kaydedilir

Sebeke tipi

Not

e Bu 6zellik sadece sebeke tipi destegi olan
modeller icin gecerlidir.

1 menu tusuna basin.
2 [GELISMIS AYR] > [SEBEKE TURU]
secenegini secin ve [SEC] tusuna basin.

3 Bir sebeke tipi secin ve [SEC] tusuna basin.
> Ayar kaydedilin

Otomatik on ek

Bu &zellik, cevrilmeden &nce giden arama
numarasini kontrol eder ve formatlar. On

ek numarasl, mentde ayarladiginiz algilama
numarasinin yerini alabilic Ornegin, algilama
numarasi olarak 604 ve 6n ek olarak 1250
ayarladiniz. 6043338888 numarasini aradiginizda,
telefonunuz arama yaparken numarayi
12503338888 olarak degistirir.

Not

* Algilama numarasinin maksimum uzunlugu
5 rakamdir. Otomatik 6n ek numarasinin
maksimum uzunlugu 10 rakamdir.

Otomatik 6n ekin ayarlanmasi

1 menu tusuna basin.

2 LGELiSMiS AYR] > [OTOMATIK
ON EK] seceneklerini secin, ardindan
onaylamak icin [SEC] tusuna basin.

3 Algilama numarasini girin ve ardindan
onaylamak icin [TAMAM] tusuna basin.

4 On ek numarasini girin ve ardindan

onaylamak icin [TAMAM] tusuna basin.
> Ayar kaydedilin

=1

* Duraklama girmek # tusunu basili tutun.

=1

* On ek numarasi ayarlanir ve algilama numarasi
bos birakilirsa, 6n ek numarasi tim giden
aramalara eklenir.
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Not Ekonomik mod

* Cevrilen numara * ve # ile basliyorsa 6zellik

kullanilamaz. [ECO] modu, telefonun ve baz istasyonunun
iletim glicinU azaltin
1 menu tusuna basin.
i 2 [GELISMIS AYR] > [ECO] seceneklerini
llk galma secin, ardindan onaylamak icin [SEC]
tusuna basin.
Servis saglayicinizin arayan kimligi hizmetine 3 Yeni ayari secin ve ardindan onaylamak

abone olduysaniz telefonunuz, arayan kimligi
ekranda gérinmeden onceki ilk calmayi
durdurabilir: Sifirlandiktan sonra telefon, arayan

icin [SEC] tusuna basin.
> Ayar kaydedilir

kimligi hizmeti aboneligini otomatik olarak algilar = B?I<Iem¢ modunda Y yerine [ECO]
ve ilk calmayi durdurur. Bu ayar, tercihinize gosterilir

uygun sekilde degistirebilirsiniz. Bu ozellik

sadece, ilk calma destegi olan modeller icin Not

gecerlidin

* [ECO] modu etkinlestirildiginde, telefon ve baz
istasyonu arasindaki kapsama alani azaltilabilir.

ilk calmanin agilmasi/kapatilmasi

1 menu tusuna basin.

2 [GELISMIS AYR] > [TEK GALIS]
seceneklerini secin, ardindan onaylamak
icin [SEC] tusuna basin.

3 [ACIK]/[KAPALI] secimlerini yapin ve
onaylamak icin [TAMAM] tusuna basin.
> Ayar kaydedilir

Not

* llk calma durumunu sifirlamak icin sifirlama
mendslne gidin.
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9 Geligmis ayarlar

El cihazlarinin kaydedilmesi

Baz istasyonuna ek el cihazlari kaydedebilirsiniz.
Baz istasyonuna en fazla 5 el cihazi kaydedilebilir:

Manuel kayit

Ahizeyi baz istasyonuna manuel olarak
kaydedin.

1 B chazinda menu tusuna basin.

2 [GELISMIS AYR] > [FIHRIST]
segeneklerini segin, ardindan onaylamak
icin [SEC] tusuna basin.

3 Sesli onay uyarisi duyana kadar baz
istasyonundaki ) tusunu 5 saniye streyle
basili tutun.

4 Sistem PIN'ini girin. DUzeltmeleri yapmak
icin [TEMIZ.] tusuna basin.

5 piNi onaylamak icin [TAMAM] tusuna
basin.
> Kayit islemi 2 dakikadan daha kisa
sirede tamamlanir: Baz istasyonu, el
cihazina otomatik olarak bir numara
atar.

=1

* PIN yanlissa veya belirli bir stire i¢inde baz
istasyonu bulunamazsa, el cihaziniz bir uyari
mesaji gorintiler. Kayit islemi basarisiz olursa
yukaridaki proseduird tekrar edin.

B

 On ayarli PIN 0000'dir. Bu degistirilemez.

* e1)) tusu baz istasyonunun arka tarafinda
bulunur.

El cihazi kayitlarinin
kaldiriimasi

1 ikiel cihaz ayni baz istasyonunu

paylasiyorsa, bir el cihazinin kaydini diger

ile kaldirabilirsiniz.

menu tusuna basin.

[GELISMIiS AYR] > [KAYDI SIL]

seceneklerini secin, ardindan onaylamak

icin [SEC] tusuna basin.

4 Sistem PIN'ini girin. (On ayarli PIN
0000'dir). Numaray kaldirmak igin
[TEMIZ] tusuna basin.

5 Kaydi kaldirilacak el cihazi numarasini
secin.

6 Onaylamak icin [TAMAM] tusuna basin.
> El cihaz kayd: kaldirlmistir

w N

Ipucu

 El cihazi numarasi, bekleme modunda el cihazi
adinin yaninda gérintilenir,

Varsayilan ayarlarin geri
yuklenmesi

Telefon ayarlarlinizi orijinal fabrika ayarlarina

sifirlayabilirsiniz.

1 menu tusuna basin.

2 [GELISMIS AYR] > [SIFIRLA]
seceneklerini segin, ardindan onaylamak
icin [SEC] tusuna basin.
> El cihazi bir onay istegi gérintller.

3 Onaylamak icin [TAMAM] tusuna basin.
> Tim ayarlar sifirlanin

> Karsilama ekrani gérintdlenin

Ipucu

* Varsayilan ayarlarla ilgili daha fazla bilgi icin bkz.
Varsayilan ayarlar bolumu.
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10 Varsayilan

ayarlar

Dil Ulkeye bagli

El cihazi adi PHILIPS

Tarih 01/01/09

Tarih formati GG/AA

Sure 00:00

Saat formati 24 saatlik

Otomatik saat Acik

Bekleme modunda Dijital

saat

Alarm Kapali

Telefon defteri listesi  Degistirilmemis

Otomatik kapatma ~ Acik

Tekrar arama stiresi ~ Ulkeye bagli

Alan kodu [LISTE BOS]

Tastyici kodu [LISTE BOS]

Sebeke tipi PSTN (kamu
anahtarlamali telefon
sebekesine baglanti
icin DECT telefon)

ilk calma Ulkeye bagli

Konferans Kapali

El cihazi calma Melodi 1

melodisi

Alarm tonu Melodi 1

Alici ses dizeyi Ses duzeyi 3

El cihazi hoparlérses  Seviye 3

dizeyi

El cihazi zil ses dizeyi Seviye 3

El cihazi tus sesi Acik

XHD ses Acik

Gelen arama kaydi [LISTE BOS]

Yeniden arama listesi  [LISTE BOS]

Arama modu* Ton

Otomatik 6n ek [LISTE BOS]

Not

« *Ulkeye bagl ozellikler

44 TR

11 Teknik veriler

Gorinti

Asamali LCD arkadan aydinlatma
Genel telefon ozellikleri

[kili mod arayan adi ve numarasi
tanimlama

15 polifonik zil sesi ve 5 standart zil sesi
Konferans gorismeler ve sesli mesajlar
Dahili arama

Pil

2 x AAA Ni-MH 1,2V Sarj edilebilir

750mAh pil
Adaptor

Sarj cihazi: Giris 100-240V 50/60Hz 0,2A,
Cikis: 6V 150mA

Gl tuketimi

Bekleme modunda gii¢ tiketimi: yaklasik
0.95W

Agirlik ve boyutlar

Ahize: 117,5 gram

1743 x 36,3 x 483 mm (Y xD x G)

Sarj cihazi: 50 gram

82,6 x82,6 x23,5mm (Y x D xG)
Sicaklik araligi

Calisma: 0 C° - +35 C° (32 F° - 95 F°)
Saklama: -20 C° - +45 C° (-4 F° - 113 F°)
Bagil nem

Calisma: 40 C°de % 95'e kadar

Saklama: 40 C°de % 95'e kadar



12 Sikca sorulan
sorular

Sinyal simgesi yanip sonliyor.

*  Elcihazi kapsama alani disindadir. Baz
istasyonuna yaklastirin.

El cihazinda [KAYT SILINDI]

gorintuleniyorsa, el cihazini kaydedin.

* Daha fazla bilgi icin bkz. Gelismis ayarlar
bolimiinde "“El cihazlarinin kaydedilmesi”.

Ek el cihazlarini baz istasyonuna
kaydedemezsem ne yapmaliyim?

Baz istasyonu bellegi doludur. Kullaniimayan el
cihazlarinin kaydini kaldirin ve yeniden deneyin.
Cevir sesi yok

*  Telefon baglantilarinizi kontrol edin.

*  Elcihazi kapsama alani disindadir. Baz
istasyonuna yaklastirin.

Yerlestirme tonu yok

*  El cihazi yuvaya diizgln yerlestirilmemistir.

+  Sarj kontaklari kirlidir. Oncelikle gtic
kaynagi baglantisini kesin ve kontaklari
nemli bir bezle temizleyin.

Sesli posta ayarlarini degistiremiyorum, ne

yapmaliyim?

Sesli posta servisi, telefon tarafindan degil

operator tarafindan yonetilin Ayarlari

degistirmek icin servis saglayicinizla iletisim
kurun.

Sarj cihazindaki el cihazi sarj olmuyor.

*  Pillerin dogru sekilde yerlestirildiginden
emin olun.

*  Elcihazinin yuvaya dizglin
yerlestirildiginden emin olun. Sarj
edilirken pil simgesi hareketli.

*  Piller arizalidir. Saticinizdan yenilerini
siparis edin.

Ekran yok

*  Pillerin dolu oldugundan emin olun.

*  Gug ve telefon baglantilarinin
yapildigindan emin olun.

Koti ses (hisirti, eko, vb.)

*  El cihazi neredeyse kapsama alani
disindadir. Baz istasyonuna yaklastirin.

»  Telefonun yakininda bulunan bir elektrikli
cihazlar parazite neden oluyordur. Baz
istasyonunu cihazlardan uzaklastirin.

*  Telefon, duvarlari kalin bir yerdedir. Baz
istasyonunu bunlardan uzaklastirin,

El cihazi ¢almiyor.
El cihazi zil sesinin acik oldugundan emin olun.
Telefon ekraninda “Bekliyor...” mesajinin
gosterilmesi ne anlama geliyor?
Telefon, telefon rehberi ve arama kaydinin
hafizasina ulastyor. Her iki bilgi de baz
istasyonunda saklanir. Birkag saniye sonra ahize
baz istasyonundan verileri alir. A / ¥ simgesine
bastiginizda, arama kaydi/telefon rehberi bilgisi
ahizede gosterilin.

Arayan kimligi goruntilenmiyor.

*  Servis etkinlestirilmemistir. Servis
saglayiciniza danisin.

*  Arayan kimligi gizli veya yok.

Arama sirasinda telefonla baz istasyonu

arasindaki baglanti kayboluyor veya ses

bozuluyor.

ECO modunun devrede olup olmadigini

kontrol edin. Telefonun kapsama alanini

artirmak ve en iyi arama kosullarindan
yararlanmak icin bu modu kapatin.

Yeni ekstra el cihazini telefonuma nasil

kaydedebilirim?

Gelismis ayarlar boéliminde bkz. “Manuel

kayit".

=1

e Yukaridaki ¢éztimler yardimci olmazsa, el cihaz
ve baz istasyonu gli¢ kaynagi baglantilarini
kesin. 1 dakika sonra tekrar deneyin.

TR 45

Tirkge



46

TR



ANNEX 1

English

Hereby, Philips Consumer Lifestyle, BU P&A, declares that this [type of equipment] is in
compliance with the essential requirements and other relevant provisions of Directive
1999/5/EC.

Finnish

Philips Consumer Lifestyle, BU P&A vakuuttaa titen ettd [type of equipment) tyyppinen
laite on direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sitd koskevien direktiivin muiden
ehtojen mukainen.

Dutch

Hierbij verklaart, Philips Consumer Lifestyle, BU P&A dat het toestel [type of
equipment] in overeenstemming is met de essentiéle eisen en de andere relevante
bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

French

Par la présente, Philips Consumer Lifestyle, BU P&A, déclare que I'appareil [type
of equipment] est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions
pertinentes de la directive 1999/5/CE

Swedish

Harmed intygar, Philips Consumer Lifestyle, BU P&A, att denna (type of equipment]
star | dverensstimmelse med de vdsentliga egenskapskrav och vriga relevanta
bestimmelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.

Danish

Undertegnede Philips Consumer Lifestyle, BU P&A erklerer herved, at fglgende udstyr
[type of equipment] overholder de vaesentlige krav og @vrige relevante krav i direktiv
1999/5/EF

German

Hiermit erklirt Philips Consumer Lifestyle, BU P&A die Ubereinstimmung des Gerites
[Type of equipment] mit den grundlegenden Anforderungen und den anderen
relevanten Festlegungen der Richtlinie 1999/5/EG.

Greek

ME THN IMAPOYZXA Philips Consumer Lifestyle, BU P&A AHAQNEI OTI [type of
equipment] 2YMMOP®ONETAI MPOZ TIX OYZIQAEIZ ATTAITHZEX KAI TIX
NAOINEZ ZXETIKEX AIATAZEIX THXE OAHIMAZ 1999/5/EK

[talian

Con la presente Philips Consumer Lifestyle, BU P&A dichiara che questo (type of
equipment) & conforme ai requisiti essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite
dalla direttiva 1999/5/CE.

Spanish

Por medio de la presente, Philips Consumer Lifestyle, BU P&A, declara que el (type
of equipment) cumple con los requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones
aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE

Portuguese

Philips Consumer Lifestyle, BU P&A declara que este [type of equipment] estd
conforme com os requisitos essenciais e outras disposi¢des da Directiva 1999/5/CE.

Property of Philips Consumer Lifestyle
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